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LE CONTEUR VAUDOIS

citer vivement, car plusieurs duels avaient eu lieu
entre « tondus » et « toupets »; lui-méme avait
échangé de dures invectives avec des camarades
plus soumis, et il pensait, non sans remords, que
c’était lui, lui, Pelet! qui avait tant de respect et
d’affection pour son général, qui, ce soir, demain
peut-étre, allait lui faire de la peine, lui donner des
ennuis par une de ces querelles finissant toujours
mal.

Un jour, jour néfaste, affreux pour le brave Pelet
-— car tel était son nom, si j’ai bonne mémoire — il
prit un parti héroique. Dés le matin, il se rendit
chez le général Junot, et demanda & le voir, sans
retard, pour affaire sérieuse.

— Tu désires me parler, fit officier avec bien-
veillance, tout en regardant sa téte ?

— Z\Ion général, voudriez-vous me dire s'il est
vrai que vous ayez ordonné qu'on coupdt les che-
veux?

— Ordonné, non; mais ceux qui l'ont fail ont
donné une véritable marque d'attachement et d’o-
béissance a leur chef qui les regarde comme ses
fréres, ses amis, ses compagnons de péril et de
gloire. Ils m’ont fait un plaisir; mais ils en seront
certainement récompensés par les avantages qu'ils
trouveront & quitter cette coiffure malpropre, désa-
gréable, incommode, par la pluie, la chaleur et la
poussiére.

Mais, je vois que lels ne sont pas tes sentiments
el que tu restes parmi les plus obslinés, ajouta-t-il
sévérement.

Voyous; allons au fait. Que me veux-tu?

— Oh! mon général, combien vous étes dur pour
celui qui vous est peut-étre le plus dévoué de la di-
vision! Faire, pour vous étre agréable, tout, tout
ee qui est en mon pouvoir, ah! je ne souhaite rien
de plus et..... je vais vous le prouver.

Lolsque tout ieune encore, j'ai quitté notre chau-
miére, ma vieille mere a voulu garder un souvenir
de son fils chéri, je lm ai dit:

Oh! mére, prends de moi lout ce que tu voudras,
mais..... ne touche pas & un cheveu de ma téte!

Javais une petite amie... qui m’attend la-bas sur
nos gréves: & elle aussi j'ai refusé une méche, une
seule de ces méches que je vais vous sacrifier, mon
général.

Et puisqu’il faul 'accomplir, ce sacrifice si dou-

loureux pour moi, je vous demande de ladoucir
: quolque peu : prenez et coupez vous-méme, je vous
en prie..... je vous en supplie!

Et, ]ueaontamdu général interdit et ému des ci-
seaux apportés i cet effet, il mit un genou & terre
et inclina vers lui sa téte blonde et frisée.

— Allons, faites, mon général, murmura-t-il.

— Non, mon enfant; je n’aurai jamais le courage
de vimposer un tel chd”nn Tu tiens a ta chevelure,
je le comprends, elle ‘est si belle! Mais, comme tu
ne peux dtre le seul  la conserver dans la division,
tu vas retourner a ton corps, nanti de tous les cer-
tificals attestant ta bonne conduite f"t Pestime que
j’ai pour toi. ;

Acceptes-tu cet arrangement ?

Alors, le jeune soldat, debout, avec un mélange
de tristesse et de colére mal conlenue :

— Vous me chassez, mon général ?....

— Non. i

, alors..

Kt, lorsquo I’ opemuon terminée, le jeune homme,
dont le regard fuyait les boucles dorées couvrant le
sol, voulut se retirer, le général le retint:

— Ami, donne-moi la main: je suis content de
toi et je puis te prédire quwavee un pareil caractere
tu feras ton chemin.

Tels étaient les soldats de 180G,
——T—._ SR, e
Jean Cornu.

1l y a de cela de nombreuses années déja,
Jean Cornu, de Vullierens, était devenu :pas-
‘sionnément amoureux d’une-jeune et jolie
paysanne habitant le village de:Collombier
sur Morges.

Lucie ne ressentait pas pour son adoratear
un amour aussi ardent. Gornu n’était ni beau,
ni spirituel ; on disait .méme en langage popu-
laire qu’il avait une araignée dsns le plafond.
Mais, trés persévérant dans ses vues, il allait
régulierement, chaque semaine, rendre visite
a la dame de ses pensées et ne -se présentait

jamais a elle sans étre proprement vétu et frais
rasé.

Néanmoins, la belle se montrait quelque
peu dédaigneuse et froide, au grand désespoir
de Jean Cornu. Une seule considération luai
faisait supporter les importunes assiduités de
celui-ci et 'empéchait de rompre: c’était la
fortune assez rondelette du prétendant, a la-
quelle, du reste, ses parents n’étaient pas
complétement indifférents.

Les choses en étaient 14, lorsqu’'un beau
matin la cloche d’alarme mit en émoi tout le
village de Collombier. Les habitants de Pam-
pigny, de Clarmont, de Grancy et de Vullierens
accoururent avec leurs pompes & incendie et,
grace a leur secours empressé, le ravage des
flammes qui menacaient de détruire I'habita-
tion de Lucie fut heureusement arrété.

L’oncle de la jeune fille qui, au péril de sa
vie, s’était élancé au milieu des flammes avec
les plus' courageux sauveteurs, éprouva un
étonnement facile a comprendre en voyant ar-
river Cornu sur le lieu du sinistre, alors que
les secours n’étaient plus nécessaires. Il ne
put s’empécher de lui dire

— Mais comment se fait-il que tu ne sois pas
venu plus tot. Je pensais au contraire te voir
arriver un des premiers!... Le feu est a la mai-
son de Lucie et tu n’es pas lal...

Puis, I'examinant de plus prés: « Je crois,
sacrebleu, que tu t’es rasé avant de partir?... »

— Oh! voila, répond Cornu, je me suis seu-
lement donné un petit coup.

A A

Nous publions ci-aprés la premiére parlie d'une
amusante et spirituelle petite histoire en patois de
notre regretté C.-C. Dénéréaz, et qui est absolument
inédite. En francais, son titre se traduit ainsi:
Dewir beaux-[ils proprement einbeleés.

Dou bio-fe prouprameint eimbéta.
I

Lo pére Biquelet, dai Trai-Serveints, n’avai
z'u qué dué felhiés ; et coumeint’aviont gailla
a preleindre et que l'aviont dza lo bin dé la
mére dein lao faordai, le furont bintout ma-
riadies & dou coo que n’étiont pas avoué rein
non plie. Quand le furont mariaies, Biquelet,
qu’étai vévo, mette son bin ein grandzi et alla
démaora ein vela, io'I’avai onna petita carraie
et i0 poiveé vivre sein cousons, ki a coté dai

_Trai-Serveints, qu’aviont mé dé 250 pousés de

bon terrain ein pra, tsamps et bou, ’avai onco
dai vegnés et pas mau dé créanceés. 'Se bio-fe
étiont retso assebin ; ma mé on a, mé on vou-
drai avai et, d’accoo avoué lao fennés, ne lais-
siront “pas” tranquillo lo vilhio que ne lao
z’aussé partadzi son bin po soi-disant lai es:
pargni l& cousons que tot son trin trin lai bail-
live avoué lé grandzi, 1& vegnolans, l& copés

‘de bou, & banques, 1& débiteu, I¢ z'impou et

tot 1o batacllian, et ‘dn'lai promettai-de lo tant
bin soigni que n’ardi rein a regrelta... A fooce
lo réssi, lo vilhio sé laissa fére: ma oniadzo
que tot fut cutsi su papaitimbra et signi, ye ve
qu’on 1ai avai'promet mé dé toma qué dé pan
et que sé bio-fe et s¢ felhiés ne vaillessont pas
lo' Pérou, ki ora que "aviont tot ein maniance
et que m’iaval pe rein‘d ‘espéra, on ne ‘sein-
quiétavé pas mé déli qué dai premirés char-
gués dé la serveinta a Pharaon.

— Ah! 'est dinse ! se s& peinsa blquelet Eh

bin, atteinde-vo vai!l - - X
Coumeint démaoriave onco ein vela, io on lai
avai laissi sa'maison et id on lai- baillive tant
pé mai, po vivré; ye fe prepara on fin soupa io
I'einvita sé felhiés et sé bio-fe-et I'alla,.lo dzo
dévant, tsi on banquier dé sé z’amis 1ai eim-
pronta cing millé francs po dou dzo ein lai de-

. seint dé reveni queri lo leindéman né on eim-
partia deé cé- ardzeint;-tandi son soupa et de .
teni bon po lo ravai, quand bin farai état-de ne ;

pas lo rebailli su lo momeint. - '

L’est bon. Lo leindéman né, & bio-fe et l&
felhies qu’étiont venus maugra leu, ma qu’é-
tiont tot parai venus, étiont & rupa ein faseint
on pou lé pottus, quand on vint senailli a la
porta. C’étai lo comi 4o banquier.

— Atsi-vo a ti! se fe quand on I'eut fé ein-
trd. Mon patron m’einvouié vo demanda,
monsu Biquelet, se vo z’aria la bonti dé me
remettré 1& quatro millé francs que vo z'ai
promet dé lai préta ?

— Aque! vo veni bin maulapropou ; y'é dai

vesités, ne sein & soupé ; paodé-vo pas repassa

déman ?

— C’est que Jo patron ein arai fauta sta né!

— Diabe sai fé dao trein ! se fe Biquelet, que
coudessai étré eimbéta ; eh bin, atteinde !

Adon ye va queril’ardzeint dein son bureau,
compte quatro millé francs su lo bet dé la tra-
blia i6 medzivont, que baille 40 comi d4o ban-
quier, remet millé francs dein lo bureau et sé
remet a rupa et a djaza coumeint se dé rein
n’étai.

8¢ bio-fe et sé felhiés sé vouditivont sein rein
compreindre ein sé deseint : « Lo vilhio guieux
a garda onna renaille », ki sé crayont que I’a-
viont tot z'u. Assebin reveriront lao tsai, tsan-
dziront dé frimousse el coumeinciront a fére
1& dzeinti et a lo cajola. Lo pére Biquelet, qu’a-
vai fé état d’étré dié qu'on tienson’ tot lo
teimps, fe seimbliant dé ne pas féré atteinchon
a cé tsandzemeint et lao z’ein tsantd onna
bouna vilhie, et du adon fut cocola et soigni
coumeint on pudzin dein dé la vouata, kalé
z'autro sé desont: « Parait que y’a onco on
nio! »

(La fin, decando que vint.)
T SsAR———
Le Journal de Cossonay.

Si nous avons tardé jusqu’ici a attirer I'at-
tention de nos lecteurs sur ce nouveau jour-
nal, c’est bien algré. nous. Encore sous
bande, et momentanément égaré parmi nos
paperasses, son premier numéro, contenant
le programme, ne nous est retombé sous la
main que cette semaine. Et certes nous lui
trouvons fort bonne mine,. excellente impres-
sion, beau papier, texte varié. Aussil’avons-
nous parcouru avec beaucoup de plaisir. —
Toutes nos félicitations.

« Gomment, diront peut-étre de nombreux
lecteurs, Gossonay a un journal ?... »

Oui, messieurs, un vrai journal, ne vous en
déplaise, un journal qui sait ce qu’il veut et
dont le programme est bien défini. Non seule-
ment il discutera les questions d’intérét local,
nous dit-il, mais « il relatera les faits et gestes
de nos autorités. » Que celles-ci se le tiennent
pour dit.

Et si Cossonay a son journal, ¢’est que son
développement, a divers points de vue, le
comporte. Car ce n’est plus cette petite ville
a’il y a vingt a vingt-cing ans, délaissée par la
circulation, éloignée du chemin de fer et qu’on
allait péniblement chercher, suant et souffiant.
en grimpant les Coles, — ce qui nous les sciait
joliment..

Non, c¢’estle Cossonay modeme entierement
transformé dans sa vie locale et dans ses rela-
tions aveclereste du canton. G'est le Cossonay
a la hauteur des circonstances, qui a sa vie
propre et un commerce prospére.

Son’joli funiculaire, quile relie a la gare du

. Jura-Simplon, vous conduit gentiment la-haut

en quelques minutes: & peine le temps de
jeter un coup, d’ceil surle magnifique paysage
dont on jouit durant le parcours.

Permettez, Cossonay a son Casino, son petit
théatre, ses sociétés dramatiques et musicales,
sociétés qui ont eu Fheureuse chance de s’at-
tirer 'amitié et le précienx appui d'un jeune
musicien distingué, M. Dénéreéaz.

Au premier appel.de ses amis de Gossonay
M. Dénéréaz accourt-avec tout son aimable



LE CONITEUR VAUDOIS

g ———————— —

dévouement. Aussi y organise-t-on fréquem-
ment de petites fétes artistiques churmanteg

Chose & noter encore : avez-vous remarque,
du chemin de fer, le clocher de Cossonay qui
détache sa gracieuse silhouette au-dessus d’'un
grand rideau de verdure. Le coup d’ceil en est
ravissant. D’ailleurs, au point de vue archéo-
logique, 1'église, dans son ensemp‘e, est un
charmant édifice. « L’intérieur présente une
grande nef et deux collatéraux, nous di‘t M.
Favey. A 'est, la grande nef, l'ecouverte’d une
voute en berceau a plein cintre, est séparee
du cheeur par une travée avec voute d:uréte
ogivale, s’ouvrant sur les chapelles lntul:ul’es
qui forment le prolongement des bas-cotés.
Les voiites de ces derniers sont modernes. Le
cheeur est percé sur la face ouest de trois
hautes fenétres. Au nord du cheeur, se ll'ouvg
Ja tour, élégant spécimen du style de transi-
tion. » ) o

Ce n’est pas tout, Cossonay a l'énergie in-
dustrielle et I’éclairage électrique ! It a de plus
— quelle chance! — de l'eau de source en
abondance distribuée a domicile. Il paraitrait
néanmoins que, malgrél’excellence de celle-ci,
il n'est guére & craindre qu’on en fasse abus
comme boisson.

A propos de cette eau de source, le Jowrnal
de Cossonay aurait pu se dispenser de lancer
aux Lausannois celte peun aimable et peu
généreuse apostrophe : ) )

« Nous n’avons pas la perspective, dit-il, de

» certaine grande ville de notre voisinage, de .

»boire de 'eau turbinée ou pompée au lac

» Léman. »
Amis de Cossonay, vous ne savez pas ce que
I'avenir vous réserve ! L. M.
JRESUUNCA

A Ia demande générale, une 2e audition des
chansons populaires romandes et des rondes
enfantines de M. Jagues-Daleroze, aura
lieu mereredi 11 couranl, & 8 heures, au '1:]1:_':&('«
(salle des spectacles). — Un cheeur de dem(?lsol‘[es,
un cheeur denfants et M. Saxod, basse de Genéve,
donneront leur concours i lauteur. — Billels en
vente chez M. Tarin et d Ventrée de la salle. - -

| msue e

1l fallait s’y attendre. — En effet, le sucees

des causeries et vrécitals littéraires donnés; |

-cel automne, par BI. Scheler, obligeait A res,
commencer. C’était Uespoir de tous ses auditeurs et

de tous ceux que les circonstances avaient alors

empéché de I'étre. Doric, smmardi prochain, 10 cou-
‘ranl, & 5 heures, dans la salle des concerts du
Casino-thédtre; aura lieu la premicre de.s“ eing
“‘causeries-récitals que se propose de donnL-rlMA
‘Scheler, et dans lesquelles il traitera ce sujel:
« L’art-de la lecture « hawle voix et la diction,
‘swivi de Uinlerprétation de poémes, poesies,
“scenes et monologues comiques.» -
Les cartes sont en vente chez M. Tarin, libraire,
et a Pentrée de la salle.

I S

Choses a deviner.

Personne ne nous a indiqué de qui sont.le

: U Le masiie tonib -"l'ho‘nnne;x-c#m

" Ef le héros 5'évanouit AR :

Eh biéu,_' s.sont de 7.4B. Rousseau. On lés trouve
dans son Ode @ la foriune.

Le mot de Ia éh:u-adis de samedi est: Biepn-
fait. — Ont deviné:. Mie Marguerite Solioz,a Mon-
they; M. Progin, d Bulle, el M. Delessert, d Vufflens-
le-Chiateau. — La pl'ime,échue a Allle Solioz, luia
Gté expédiée, A

'En,ig‘me‘

Si je m'ai.pas des plus brillants carrosses,
Et la richesse et 'ornement,

De me voir conduit par des rosses
.. .Jen’ai pas le désagrément. .

D'un sort peufavorables¢prouvant la secousse, :
" Mon miilre; cependaiity e soitient ol me pousse ;
Avec moi Pon ne.peul agir plus. poliment, )
Tl me suit par derriére et je vais par devant.

Voftaire qui avait celui
“domestique de celte déc

-ajoute Laurédan ‘Larchey, nous les: avons:
recues apres les avoir fournies. Rappelons:le

De qui est ce vers:

La valeur n'attend pas le nomnbre des (inncese

Nous avons le regret de ne pas pouvoir lenir
compte des réponses non signées.

Nous remercions bien vivement la personne, dont
nous regrettons d’ignorer le nom, et qui, & chaque
renouvellement d’année, a aimable attention d'a-
dresser au Contewr T'audois ses meilleurs sou-
haits accompagnés d’un délicieux bouquet de fleurs
naturelles, desséchées et arrangées sur un carton
avec un gout exquis.

PO B P —

Boutades.v

Un monsieur tres chauve demande, chez un
parfumeur, un flacon de teinlure pour les
cheveux. Puis, quand il est servi:

— Vous ne pourriez pas me donner mainte-
nant des cheveux pour ma teinture ?

On disait du mal d’un absent.

— Vous oubliez, dit Z..., qu'Anatoleest mon
ami, et que je n’admets pas qu'on le débine
quand je suis la.

— It quand vous n’y éles pas?

— Quand je n'y suis pas?.. Oh! quand je
n'y suis pas, c’est aulre chose!l... dites de lui
tout ce crue vous voudrez. -

Berlureau, qui est trés poltron, devant subir
une opération, demande a élre endormi.

— Seulement, dit-il, je vous préviens, doc-
teur, que si je venais a ne plus me réveiller
vous auriez affaire & moi.

Ah ! disait un médecin en parlant d'un de
ses malades, quel charmant client!... Depuis
ans que je le soigne, toujours moribond,
mais ne mourant jamais !

Christian rentre complétement gris, un soir
de paie. Contre son habitude, sa femume ne lut
fait aucune remontrance. Mais, vers lematin,
nolre homme se léve dans I'obscurité la plus
complete. Alors sa femme. indignée: Que
cherches-tu?... Vois-tu les cornes, fil fi! les
cornes. vois-tu !

_ — Vais-tu les cornes, vois-tu les cornes,
grommelle le mari, je ne vois encore rien,
attends ‘que j’aie fait de la lumieére.

Dans un salon parisien, Mine de R.., coquelte
surannée, minaude avec un trés spirituel
vieillard. :

— Voyons, vous qui étes sincére, (uel dge
me donnez-vous ? '

— Le vieillard s’incline, et avec une exquise
politesse :

— Apres vous, madame !

Une dame rés désiréusé: de'voir Voltajre se
présente au chateau de erney. Voyant qu’on
fait>des difficultés de I'introduire, elle se fuit
anfioncer comme la niece du ministre Terrai.
Len horreur charge le
lavation s~ i

— Dites a cette dame (u'il est inulile de me
voir, que je ne suis pomt bean, qu’il ne me
reste plus quiune dentetque jela garde contre
son oncle.

~Le pont du Rhin, prés de Strasbourg, (ut
fait a frais communs par la France et I'Alle- |
magne.' Pendant qu'on le conslruisait, un
I'rancais fit cette épigramme:
Le portt fixe du Rhin sera bien fait, je crois,
Car on':a;c011ﬁé_clja1([11<% ceuvre aux plus habiles,
- L’Allentagne. fournil le bois, ™ !
+ La France se charge des pilés. Sy
Quantauxpiles de ce quatrain présomplieuy, |

bien haut, et surtout'souvenons-nous-en tou-
jours .

Nous connaissons une vieille fille poussant
jusqu’a la manie 'amour des animaux. Sa
maison est I’Eldorado des chats, la terre pro-
mise des. petits chiens et le paradis des cana-
ris. Une seule chose semble contrarier les
chats, c’est qu’ils sont battus quand ils cro-
quent des souris.

Un jour, mademoiselle, importunée par une
de ces grosses mouches qui vous piquent avec
tant de précision, dit & son domestique :

— Jean, prenez cet insecte avec soin ; ne lui
faites pas de mal et meltez-le dehors le plus
doucement qu’il vous sera possible.

Jean prend la mouche... entre le pouce et
I'index et sort avec précaution.

Un instant apreés, il rentre en rapportant la
mouche.

— Eh bien, Jean, vous 'avez renvoyée cette
pauvre béte !...

— Mademoiselle, je n’ai pas osa...
vait.

il pleu-

C’était encore au bon vieux temps des exer-
-cices du dépot, commandés par les commis
d’exercices. Les jeunes gens qui y élaient
appelés chaque dimanche matin, pour y ré-
péler a satiété : gauche, droile, gauche. droite,
ne s'y rendaient qu’a contre-cceur et cher-
chaient tous les moyens de les éviter ou d’ob-
tenir une dispense.

Pendant le quart d’heure de repos, le com-
mis ne manquait jamais d'étre entouré de
conscrlts sollicitant un congé. Un dimanche, il
venait d'en congédier trois par un refus for-
mel, les motifs indiqués ne lui paraissant pas
suffisants. Un quatrieme se présente, porte la
main & son pochard et demande : « Est-ce que
je pourrais avoir congé pour lexercice de
dimanche prochain? »

— Pour quel motif? fait le commis en se
donnant un air crane.

~ Pour un enterrement.

— Pour un enterrement, ¢ane serefuse pas:
accordé !

Livraison de janvier de la BIBLIOTHEQUE UNIVER-
SEL Démocratie el finances, par Numa Droz. —
Une idylle franco-russe en 1314, par Michel Delines.
— La vie de sociélé au Japon daprés les auteurs
Jjaponnais, par Ernest Tissot. — Le Sauveur. Conle
de Noél, par Isabelle Kaiser. — Romanciers anglais
contemporains. Anthony Hope, par Aug. Glardon.
— Le désarmement et la paix. par Ed. Tallichel. —
Chroniques parisienne, italienne, allemande, an-
glaise, suisse, scientifique et politique. — Bulletin
littéraire et bibliographique.

Bureau de la Bibliothéque wniverselle: Place
de la Louve, 1, Lausanne (Suisse).

— e

THEATRE. — Demain, dimanche, Les Cro-
chels du Pére Martin, drame en trois actes par
Cormon et Grangé, suivi de l'amusante comedie de
Labiche et Marlin, Le Toyage de M. Perrichon.
— Rideau a$h. -

L. MONNET.

‘ ‘Papete.ri»é"ﬁ.v VM-ONNET, Lausanne.

3, RUE PEPINET, 3

Fouenitures de bureaux.
Papier & lettre et enveloppes avee en-léle: — Fae-
lures. — Circulaires.
Cartes d’adresse el de visite.
. Faire-part. 4
MENUS ET CARTES DE TABLE
S . Les grands stocks de marchandis
+3 OCCASION & i pour . Soison dautomae ot i @
ver, telle que:
Etoifes.pour Dames, fillei.es et enfants,

p e ok dep. I'r. 4 "— p.'m.
.| Milaines, Bouxkins, Cheviots p* hommes » 2 50 , §
Goutil imprimé,-flanelle laine et coton » — 43

Cotonnerie, toiles écrues et blanchies o7 M
jusqu'aux_qualités les plus fines sont vendues a des prix [§
excessivement hon marthé par les Magasins populaires §
.de Max Wirth, Zuvich, = Fchantillons frangg. = §
| s B Adresse: Max Wil‘th, Zurich.

» —_




	Le journal de Cossonay

